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See the notice on TED website

508557-2026 - Konkurrencevilkår
Frankrig – Luftkompressorer – REVISION MAJEURE DU COMPRESSEUR D’AIR ALTERNATIF A 
PISTONS 4 ETAGES 270 BAR C7 3 KG/S DU CENTRE ONERA DE MODANE (73) ET PIECES DE 
RECHANGE
OJ S 140/2026 23/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer - Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: ONERA
E-mail: acheteurs@onera.fr
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Forsvarsområdet

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: REVISION MAJEURE DU COMPRESSEUR D’AIR ALTERNATIF A PISTONS 4 
ETAGES 270 BAR C7 3 KG/S DU CENTRE ONERA DE MODANE (73) ET PIECES DE 
RECHANGE
Beskrivelse: Faire exécuter la révision majeure du compresseur d'air 270 bar et de son moteur 
électrique d'entraînement, dit « C7 » pour un débit de 3 kg/s, du centre ONERA de Modane-
Avrieux et faire approvisionner des pièces de rechanges.
Identifikator for proceduren: 81cecc64-e636-45da-af01-905531298920
Intern ID: 2026GGUE-REVMAJ-C7-CMA
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgående 
offentliggørelse
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Supplerende kontrakttype: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 42123400 Luftkompressorer
Supplerende klassifikation (cpv): 42123600 Oscillerende fortrængningskompressorer, 
42124330 Dele til luftkompressorer, 50531300 Reparation og vedligeholdelse af kompressorer

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Route départementale n°215  
By: AVRIEUX
Postnummer: 73500
Landsdel (NUTS): Savoie (FRK27)
Land: Frankrig

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/508557-2026
mailto:acheteurs@onera.fr
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2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: LOT 1 - REVISION MAJEURE DU COMPRESSEUR D'AIR ALTERNATIF A PISTONS 4 
ETAGES 270 BAR C7 3 KG/S ET DE SON MOTEUR ELECTRIQUE DU CENTRE ONERA 
DE MODANE (73) ET PIECES DE RECHANGE
Beskrivelse: Faire exécuter la révision majeure du compresseur d'air 270 bar et de son moteur 
électrique d'entraînement 1530KW, dit « C7 » pour un débit de 3 kg/s, du centre ONERA de 
Modane-Avrieux et faire approvisionner des pièces de rechanges.
Intern ID: 1

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Supplerende kontrakttype: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 42123400 Luftkompressorer
Supplerende klassifikation (cpv): 42123600 Oscillerende fortrængningskompressorer, 
42124330 Dele til luftkompressorer, 50531300 Reparation og vedligeholdelse af kompressorer
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: TO1 - Poste 7 : Reprise de l'alignement du moteur électrique avec le 
compresseur si la déflexion du vilebrequin est à la tolérance maximale TO2 – Poste 8.1 
Complément supplémentaire de pièces de rechange pour le compresseur C7 ; TO3 – Poste 
8.2 Complément supplémentaire de pièces de rechange pour le moteur du C7. Tranche ferme 
- Poste 6 : Assistance BE à Bon(s) de Commande Tranche ferme - Poste 9 : Complément de 
pièces de rechange pour renouveler le stock après maintenance : à marché(s) subséquent(s).

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: ONERA ROUTE DEPARTEMENTALE N°215 
By: AVRIEUX
Postnummer: 73500
Landsdel (NUTS): Savoie (FRK27)
Land: Frankrig

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 32 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Krav til tilbud
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.7.  Strategiske udbud
Tilgang til reduktion af miljøpåvirkninger: Andet

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument
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Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Mindsteantallet af ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden fase af proceduren: 3
Det højeste antal ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden fase af proceduren: 5
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket
Køberen forbeholder sig retten til at tildele kontrakten på grundlag af de indledende tilbud 
uden yderligere forhandlinger

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Le montant total proposé et sa décomposition. La conformité au projet d'accord-
cadre.
Kategori for tildelingskriteriet fast værdi: Fast værdi (i alt)
Tildelingskriterium talværdi: 30
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: La qualité technique
Kategori for tildelingskriteriet fast værdi: Fast værdi (i alt)
Tildelingskriterium talværdi: 45
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Délai et planning
Kategori for tildelingskriteriet fast værdi: Fast værdi (i alt)
Tildelingskriterium talværdi: 15
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Qualité des mesures environnementales
Kategori for tildelingskriteriet fast værdi: Fast værdi (i alt)
Tildelingskriterium talværdi: 10

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begrænset
Begrundelse for at begrænse adgangen til visse udbudsdokumenter: Problemer med 
intellektuelle ejendomsrettigheder
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: fransk
Oplysninger om begrænsede dokumenter findes på: https://www.marches-publics.gouv.fr/?
page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3036849&orgAcronyme=s2d

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3036849&orgAcronyme=s2d
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Tilladt
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 26/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) 
østeuropæisk tid, centraleuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3036849&orgAcronyme=s2d
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3036849&orgAcronyme=s2d
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3036849&orgAcronyme=s2d
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3036849&orgAcronyme=s2d
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Der kræves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Rammeaftale uden fornyet iværksættelse af konkurrence
Det maksimale antal deltagere: 1
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE VERSAILLES
Oplysninger om klagefrister: Référé précontractuel : Le candidat peut, s'il le souhaite, exercer 
un référé précontractuel contre la présente procédure de passation, devant le président du 
tribunal administratif compétent, avant la signature du marché public ou de l'accord-cadre. 
(L551-1 et R551-1 du code de justice administrative). Référé contractuel : Le candidat peut, s'il 
le souhaite, exercer un référé contractuel devant le tribunal administratif compétent, dans les 
trente et un jours qui suivent la date de publication de l'avis d'attribution du contrat ou, à 
défaut, dans les six mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat (L551-13 
à L551-23 du code de justice administrative). Recours pour excès de pouvoir en cas de 
déclaration d'infructuosité de la procédure : Dans l'hypothèse d'une déclaration d'infructuosité 
de la procédure, le candidat peut, s'il le souhaite, exercer un recours pour excès de pouvoir 
contre cette décision, devant le tribunal administratif compétent. Le juge doit être saisi dans un 
délai de deux mois à compter de la notification du courrier informant de la décision. (R421-1 
du code de justice administrative).

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: ONERA
Registreringsnummer: 77572287900084
Postadresse: chemin de la Hunière 29
By: PALAISEAU
Postnummer: 91120
Landsdel (NUTS): Essonne (FR104)
Land: Frankrig
E-mail: acheteurs@onera.fr
Telefon: 0169936060
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE VERSAILLES
Registreringsnummer: 17780005900012
Postadresse: AVENUE DE SAINT CLOUD 56
By: VERSAILLES
Postnummer: 78000
Landsdel (NUTS): Yvelines (FR103)
Land: Frankrig

mailto:acheteurs@onera.fr
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E-mail: greffe.ta-versailles@juradm.fr
Telefon: 0139205400
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: f1d2c525-4d7a-4ad1-8a16-db42bad2515c  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 22/07/2026 10:42:09 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 508557-2026
EUT-S-nummer: 140/2026
Offentliggørelsesdato: 23/07/2026

mailto:greffe.ta-versailles@juradm.fr
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